PRELIMINARIOJI PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
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BENDROJI DALIS

SUTARTIES SAVOKOS

Aktas — Prekiy perdavimo—priémimo aktas ar kitas lygiavertis dokumentas, patvirtintas Saliy parasais
arba priimtas Pirkéjo. Akto pasirasymas atlieckamas abiejy Saliy jgalioty asmenu, jei nenumatyta kitaip.
Darbo diena — darbo diena Lietuvos Respublikoje.

Diena — kalendoriné diena.

Imoné — AB ,Ignitis grupé“ jmoniy grupés jmoné, tiesiogiai ar netiesiogiai valdoma AB ,Ignitis grupé*.
Kitos prekés — Prekeés, priklausancios tai paciai prekiy grupei, nurodytos Kity prekiy grupés sgrase
Techningje specifikacijoje.

Kvietimas — Pirkéjo praSymas Tiekéjui pateikti Papildytg pasitlyma, kurio pagrindu sudaroma Sutartis.
Metodika — Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus.
Mobilizacinis akio subjektas — Gkio subjektas, su kuriuo sudaryta Preliminarioji sutartis ir (ar) Sutartis,
ir kuris jtraukiamas | civilinés mobilizacijos institucijos mobilizacijos plana.

Mobilizacinio uzsakymo sutartis — civilinés mobilizacijos institucijos mobilizacijos plane nurodyta
sutartis dél prekiy, paslaugy ar darby, reikalingy Siame plane numatytiems veiksmams ir priemonéms
vykdyti, jsigijimo.

. Nuolaida — Tiekéjo Pasillyme nurodyta nuolaida, taikoma Kitoms prekéms visg Preliminariosios

sutarties galiojimo laikotarpj.

Nurodytos prekés — Prekés, kuriy sgrasas ir techniniai parametrai nurodyti Techninéje specifikacijoje.
Papildytas pasitulymas — Tiekéjo rasytinis ar Zodinis pasitlymas, patvirtintas Pirkéjo rasytiniu ar Zodiniu
patvirtinimu.

Pasialymas — Pirkimo procediry metu Tiekéjo pateikty dokumenty visuma.

P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

Pirkimas — Pirkimo vykdytojo jvykdytas vieSasis pirkimas Pirkéjo naudai, siekiant sudaryti Sig
Preliminarigjg sutartj.

Pirkimo sglygos — Pirkimo vykdytojo vykdyty Pirkimo procediry metu pateikty dokumenty visuma,
jskaitant paaiskinimus ir patikslinimus.

Pirkimo vykdytojas — UAB ,Ignitis grupés paslaugy centras®, Pirkéjo vardu organizuojantis ir vykdantis
Pirkimo proceddras.

. Pirkéjas — Preliminariosios sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Prekes.

. Pradinés Preliminariosios sutarties verté — pradinés Preliminariosios sutarties SD nustatyta verte.
1.20.
1.21.

Pranesimas — Saliy elektroniniu pastu ar kitu badu siungiami pranesimai.

Prekés — Nurodytos ir Kitos prekés, parduodamos Tiekéjo ir perkamos Pirkéjo, jskaitant paslaugas,
kurios papildo Prekiy tiekima.

Prekiy kaina / Prekiy jkainis — Prekiy kaina ar jkainis, nustatyta Preliminariojoje sutarties ir (ar)
Sutarties prieduose.

. Prekiy sagrasas — Techninéje specifikacijoje pateikiami Nurodyty ir Kity prekiy sgrasai.
. Prekiy trakumai — Prekiy kokybés neatitikimai Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties, jskaitant, bet

neapsiribojant Pirkimo sglygy, reikalavimams, taip kaip jie apibrézti Sioje Preliminariojoje sutartyje,
Sutartyje ir Teisés aktuose.

. Prekiy uzsakymas — Sutarties pagrindu Tiekéjui teikiamas raSytinis uzsakymas pristatyti ar perduoti

Prekes.

. Preliminarioji sutartis — 3i Preliminarioji sutartis, susidedanti i85 BD 2.2 punkte iSvardinty dokumenty.
. Preliminariosios sutarties BD — Sis dokumentas, nustatantis standartines Preliminariosios sutarties

nuostatas, Pirkéjo ir Tiekéjo teises, pareigas ir atsakomybe.

Preliminariosios sutarties jsigaliojimo diena — Preliminariosios sutarties SD nurodyta jos jsigaliojimo
data.

Preliminariosios sutarties kaina — Preliminariosios sutarties SD nurodyta maksimali suma, kuri negali
bati virdyta, iSskyrus atvejus, kai Preliminariojoje sutartyje numatytas perskaicCiavimas.
Preliminariosios sutarties SD - Sio dokumento specialioji dalis, kurioje detalizuojamas
Preliminariosios sutarties objektas, Prekiy apimtis ir kaina bei jkainiai, Prekiy pristatymo tvarka, terminai
ir perdavimo — priémimo tvarka bei kitos Saliy sutartos salygos.
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Rastu — informacijos iSsiuntimas elektroniniu pastu, informaciniy technologijy programa, registruotu
pastu ar kitomis komunikacijos priemonémis.

Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktira ar kitas mokéjimo
dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes.

Subtiekéjas — juridinis arba fizinis asmuo, pasitelkiamas Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties
vykdymui pagal sandorj su Tiekéju.

Susije darbai — su Prekiy tiekimu susije darbai ar paslaugos, numatyti Preliminariosios sutarties SD,
Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje.

. Sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu sudaroma pagrindiné Prekiy tiekimo sutartis.
. Sutarties kaina - Sutartyje nurodyta maksimali suma, mokama Tiekéjui uz Prekes pagal

Preliminariosios sutarties pagrindu sudaromg Sutartj.

. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.
. Techniné specifikacija — dokumentas, nustatantis Pirkimo objekto techninius, kokybés ir kitus

reikalavimus.

. Teisés aktai — Lietuvos Respublikos teisés aktai ir tarptautinés sutartys, ES teisés aktai, treciyjy Saliy

vieSosios valdZios potvarkiai, saistantys Salj ar turintys jtakos Preliminariosios sutarties ir Sutarties
vykdymui bei Pirkéjo vidaus teisés aktai, su kuriais Tiekéjas buvo supazindintas.

. Tiekéjas — asmuo ar asmeny grupé, nurodytas (-a) Preliminariosios sutarties SD, tiekiantis Prekes

Pirkéjui.

. Tiekimas / Perdavimas — Tiekéjo prievolé pristatyti Prekes ir atlikti Susijusius darbus Preliminariojoje

sutartyje nurodytais terminais.

. Trec€ioji Salis — fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Preliminariosios sutarties Salis.
. Ukio subjektas — juridinis arba fizinis asmuo, kurio pajégumais remiasi Tiekéjas, kad atitikty Pirkimo

salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jei Tiekéjas remiasi kito Ukio subjekto iStekliais, toks
subjektas vadinamas Treciuoju asmeniu.

. VP] — Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymas.

PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES IR SUTARTIES STRUKTURA IR AISKINIMAS

Pagal Preliminariajg sutartj sudaromy SutarCiy skaicius ribojamas Preliminariosios sutarties kaina.

Sutarties sudarymas neturi jtakos kity SutarCiy galiojimui, iSskyrus jei tai numatyta Preliminariosios

sutarties SD ar Sutartyje.

Preliminarioji sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurig sudaro toliau iSvardinti dokumentai.

Preliminariosios sutarties ir jos pagrindu sudaromy Sutarciy aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia

Preliminariosios sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

2.2.1. Prekiy uzsakymas (jei taikoma);

2.2.2. Sutartis;

2.2.3. Kvietimas;

2.2.4. Papildytas pasidlymas;

2.2.5. Techniné specifikacija su priedais;

2.2.6. Preliminariosios sutarties SD (su priedais);

2.2.7. Preliminariosios sutarties BD;

2.2.8. Pirkimo salygos su priedais (iSskyrus Technine specifikacijg);

2.2.9. Tiekéjo Pasildlymas (jei buvo vykdomos derybos, tai galutinis pasidlymas);

2.2.10. Saliy deryby protokolai, sudaryti vykdant Pirkimo proceddras ir Tiekéjo patikslintas Pasidlymas
(jei sudaryti);

2.2.11. Tiekéjo pirminis Pasitlymas (jei taikoma);

2.2.12. Tiekéjo paraiska (jei taikoma) su kvalifikacijg patvirtinanciais dokumentais (jei taikoma).

Jei Preliminariosios sutarties dokumentuose yra neaiSkumy ar prieStaravimy, aukStesnés galios

dokumento taisyklés pakeiCia Zzemesnés galios dokumento taisykles. Tiekéjo pateikty dokumenty

nuostatos, priestaraujancios VP, P] ar Pirkimo sglygoms, laikomos negaliojaniomis.

Preliminarioji sutartis sudaryta vadovaujantis VPJ, P] ir kity Teisés akty nuostatomis. Jei Preliminarioji

sutartis ar jos dalis neatitinka VP], P| reikalavimy, taikomos VPJ, P] normos.

Sios Preliminariosios sutarties 1-ame skyriuje i§déstytos sgvokos taikomos sudarant ir vykdant Sutartis

bei dokumentus, susijusius su Preliminarigja sutartimi. Neatitikimai aiSkinami pagal Sios Preliminariosios

sutarties 1 skyriaus sgvoky turinj.

Didzigja raide raSomos sgvokos turi Sios Preliminariosios sutarties 1-ame skyriuje nurodytas reikSmes,

iSskyrus atvejus, kai kitokig prasme joms suteikia kontekstas ar tai aidkiai nurodoma Preliminariosios

sutarties ir (ar) Sutarties tekste.

Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties tekstas suprantamas taikant Sias aiSkinimo taisykles:



2.8.

3.3.

3.4.
3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

41.

3

2.7.1. Visos Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine
reikSme arba artimiausig Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties pobudZiui specialigjg
reikSme, jei Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy
reikSme.

2.7.2. Atskiry Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties daliy pavadinimai yra pateikti tam, kad baty
lengviau naudotis Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties tekstu ir negali turéti jtakos sgvoky
aiskinimui.

2.7.3. Zodziai, zymintys asmens Iytj, reiskia bet kurig Iyt;.

2.7.4. Zodziai ,susitarti®, ,susitaré”, ,susitarimas® reikia, kad susitarimas Saliy turi bati jformintas
rastu.

Jei kuri nors Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties nuostata tampa negaliojandia, tai nedaro

negaliojangiomis likusiy nuostaty. Salys susitaria déti pastangas, kad negaliojanti nuostata bity

pakeista teisiSkai veiksminga norma, . Iki Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties pakeitimo dél naujy

Teisés akty reikalavimy jgyvendinimo Salys, vykdydamos Preliminarigjig sutartj ir (ar) Sutart],

jsipareigoja taikyti naujy / pasikeitusiy Teisés akty reikalavimus bei vadovautis protingumo, teisingumo,

sgziningumo kriterijais.

PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES OBJEKTAS, APIMTIS IR KAINA

Preliminariosios sutarties objektas — Prekés, nurodytos Preliminariojoje sutartyje.

Tiekiant Prekes, gali bati atliekami Susije darbai. Susijusiy darby apmokéjimui, jkainiy keitimui,

perdavimui ir Saliy atsakomybei mutatis mutandis taikomos visos Prekiy tiekimg ir Saliy atsakomybe

reglamentuojancios Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties nuostatos, taip pat kitos Teisés akty

nuostatos, reglamentuojancios Susijusiy darby vykdymo tvarka.

Preliminarioji sutartis nustato Saliy jsipareigojimus, Tiekéjui tiekiant Prekes pagal atskiras Sutartis,

sudaromas Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu.

Sia Preliminarigja sutartimi Salys susitaria dél Sutaréiy sudarymo salygy ir tvarkos.

Prekiy kiekis, jkainiai ir kaina, kurie negali bati virSyti Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu,

nurodyti Preliminariosios sutarties SD.

Tiekiamy Prekiy kiekis ir kaina nurodomi Kvietimo pagrindu sudaromoje Sutartyje. Bendras pagal

Sutartis tiekiamy Prekiy kiekis ir kaina negali virSyti Preliminariosios sutarties SD nurodyty riby.

Preliminariosios sutarties jkainiai (kaina) negali bati kei€iami, iSskyrus atvejus, kai tai aiSkiai nustatyta

Preliminariojoje sutartyje.

Prekiy jkainiai gali bati maZinami bet kuriuo Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties galiojimo metu,

siekiant racionalaus léSy naudojimo. Jkainiy mazinimo atveju, Saliy radytiniam susitarimui prilyginamas

apsikeitimas raSytiniais dokumentais dél maZesniy jkainiy.

Visa, kas susije su Prekiy tiekimu, turi bati jskaiiuota j Pasidlymo kaing, iSskyrus atvejus, kai nustatyta

kitaip Preliminariosios sutarties SD ar Techningje specifikacijoje, ir nebus papildomai apmokama,

jskaitant, bet neapsiribojant.

3.9.1.  Visos iSlaidos, susijusios su Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties sudarymu, vykdymu,
Prekiy tiekimu ir perdavimu, mokesdiai, muito mokesgdiai ir pan.

3.9.2.  Susijusiy darby iSlaidos, darbo jégos ir Pirkéjo konsultavimo iSlaidos.

3.9.3. Prekiy kokybés garantijos iSlaidos, jskaitant nemokama garantinj aptarnavimg ir su tuo
susijusias Tiekéjo iSlaidas.

3.94. Dokumenty rengimo, derinimo ir pateikimo iSlaidos.

3.9.5.  |sisteigimo Lietuvos Respublikoje iSlaidos arba su laisvo prekiy judéjimo teisés jgyvendinimu
susijusios iSlaidos.

3.9.6. Kitos tiesioginés ir netiesioginés idlaidos, susijusios su Prekiy tiekimu.

Tiekéjas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausan€iy aplinkybiy padidés su

Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios iSlaidos ir Tiekéjui Preliminariosios

sutarties ir (ar) Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (Tiekejui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina).

|sipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti padidinti jkainius ar

Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties kaina, ar sustabdyti Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties

vykdyma, ar atsisakyti Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties Siuo pagrindu. Tai bdty laikoma esminiu

Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties pazeidimu i$ Tiekéjo puseés.

MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI

Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas kokybiSkas Prekes ir Susijusius darbus per
Preliminariosios sutarties SD nustatytg terming.
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Tiekéjas, teikdamas Saskaitg ir Aktg (jeigu jo pateikimas numatytas Preliminariosios sutarties SD),
nurodo Sutarties datg ir numerj bei detalizuoja, kokios Prekés buvo pristatytos, Kity prekiy jkainj ir
pritaikytg Nuolaidg, jei taikoma. Jei Akto, kaip atskiro dokumento, pateikti neprivaloma, Aktu laikoma
Saskaita arba kitas Saliy sutartas lygiavertis dokumentas.

Tiekéjas Sagskaitas turi pateikti VP], P] nustatyta tvarka. Saskaitos, pateiktos pazeidziant VP], P)
nuostatas, laikomos negautomis ir Tiekéjas neturi teisés taikyti Pirkéjui netesyby ar reikalauti nuostoliy
atlyginimo.

Salys susitaria taikyti tokig Pirkéjo mokéjimy, atliekamy pagal Sutartj, jskaitymo tvarka:

4.4.1. Pirma — Tiekéjo reikalavimai uz Prekes pagal Sutart;.

4.4.2. Antra — Tiekéjo reikalavimai dél netesyby ar nuostoliy pagal Preliminariagjg sutartj ir (ar) Sutartj.
4.4 3. Trecia — kitos Pirkéjo Tiekéjui mokétinos sumos.

Vadovaujantis Sios Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties nuostatomis apskaiciuotus netesybas ir
nuostolius dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo Pirkéjas turi teise
iSskaiciuoti iS bet kokiy Tiekéjo mokétiny sumy, apie tokj jskaitymg pranesant Tiekéjui rastu.
Tarptautiniams mokéjimams taikoma SHA atsiskaitymy schema: mokangioji Salis sumoka banko
mokescius uz tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uzsienio banky mokescius sumoka mokéjimg priimanti
Salis.

Pirkéjas turi teise sulaikyti apmokeéjimg Tiekéjui, jei Tiekéjas laiku nevykdo jsipareigojimy pagal
Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj ar pazeidzia bent vieng Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Sutartyje
nustatytg Tiekéjo jsipareigojimg. Mokejimai sustabdomi iki Tiekéjas panaikins visus pazeidimus (Prekiy
trdkumus).

PVM apskaiciuojamas ir sumokamas prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy Teisés
akty nustatyta tvarka. Pasikeitus PVM tarifui, Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties kaina (nejskaitant
PVM) nesikeiia, o bendra Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties kaina (jskaitant PVM)
perskai€iuojama pagal naujg PVM tarifg. PVM tarifo pasikeitimo rizika tenka Pirkéjui.

Visi mokéjimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi eurais.

KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

Tiekéjas ir pasitelkti Ukio subjektai privalo visg Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties galiojimo
laikotarpj atitikti Pirkimo salygy, jskaitant, bet neapsiribojant, paSalinimo pagrindy nebuvimo ir
kvalifikacijos, reikalavimus.

Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, per Pirkéjo nustatytg terming privalo pateikti jrodymus apie Prekiy
tiekimui bdtinus leidimus, atestatus, licencijas ir kitus dokumentus, nurodytus Pirkimo sglygose ar
reikalingus Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymui (pvz.: Tiekéjo vidaus tvarkas, aprasus ir
pan.).

Jungtinés veiklos partneriai ir Ukio subjektai, kuriy finansiniais ir ekonominiais pajégumais remiasi
Tiekéjas, uz Preliminariosios sutarties ir Sutarties vykdymg atsako solidariai.

Asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia Pirkimo sglygoms atitikti ar Preliminariosios sutarties ir (ar)
Sutarties vykdymui, laikomi veikianciais Tiekéjo vardu ir jy veiksmai sukelia Tiekéjui tokias pacias
pasekmes ir atsakomybe kaip Tiekéjo veiksmai.

SUBTIEKEJY, UKIO SUBJEKTY BEI SPECIALISTY PASITELKIMAS IR KEITIMAS

Tiekejas uztikrina, kad Sutartj vykdys Pirkime pasidlyti ir kvalifikacijos bei kitus Pirkimo salygose
nustatytus (jei tokie buvo) reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir specialistai. Tiekéjas atsako uz
subtiekeéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

Tiekéjas gali pasitelkti naujg (papildoma) ar pakeisti ne Zemesnés kvalifikacijos nei nurodyta Pasidlyme
ar pasillytas pagal ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus (kai uz atitinkamo specialisto
kvalifikacijg Pirkimo metu pagal ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus buvo skirti papildomi balai),
specialistg, tik esant visoms Sioms salygoms: (i) pateikes Pirkéjui motyvuotg rasytinj praSyma ne véliau
kaip prie$ 10 Dieny iki pageidaujamo keitimo datos (specialisto ligos ar mirties atvejus terminas gali bati
trumpesnis); (i) nurodes naujg specialistg ir pateikes dokumentus, pagrindzian€ius jo atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams; (iii) gaves rastiSkg Pirkéjo sutikimg. Susitarimas dél keitimo jforminamas
rastu. LygiaverCiu dokumentu bus laikoma Tiekéjo praSymas ir Pirkéjo raSytinis patvirtinimas,
pasirasSytas Pirkéjo jgalioto atstovo.

Tiekéjas gali pasitelkti naujus Subtiekéjus, kuriy pajégumais nesirémé Pirkimo sglygose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti.

Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy Subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé Pirkimo salygose
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numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens kodg, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé Pirkimo sglygose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti, Tiekéjas gali pasitelkti arba keisti savo nuoziira, apie tai informuodamas Pirkéja
Rastu ne véliau kaip prie§ 5 Darbo dienas. Pirkéjas patikrina subtiekéjo atitiktj Pirkimo sglygose
nustatytiems reikalavimams ir, jei reikia, reikalauja pakeisti subtiekéjag. Pirkéjas informuoja Tiekéjg apie
leidimg pasitelkti arba pakeisti subtiekéjg. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago susitarima.

Ukio subjektas, kurio pajégumais buvo remtasi dél atitikties kvalifikacijos reikalavimams, gali bdti
keiCiamas tik, jei subjektas tampa nemokus, sustabdo veiklg, nebegali vykdyti jsipareigojimy arba
praradus kvalifikacijg. Naujas Ukio subjektas turi atitikti Pirkimo sglygose keltus reikalavimus, jskaitant,
bet neapsiribojant — kvalifikacijos, nacionalinio saugumo, kilmés reikalavimus. Ukio subjekto, kurio
pajégumais buvo remtasi dél kvalifikacijos reikalavimy, keitimas ar naujo / papildomo Ukio subjekto
pasitelkimas galimas tik pateikus Pirkéjui raSytinj praSyma ir dokumentus, jrodanCius atitiktj
kvalifikacijos, nacionalinio saugumo ir kilmés reikalavimams, bei gavus rastiSkg Pirkéjo sutikima.
Keitimas ar pasitelkimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu. Naujo / papildomo Ukio subjekto
pasitelkimas galimas tik jei Tiekéjas buvo iSvieSines bent vieng Ukio subjektg Pirkimo sglygose. Jei
Tiekéjas nebuvo idviedines Ukio subjekto, naujo Ukio subjekto pasitelkimas Sutarties vykdymo metu
negalimas.

Treciojo asmens, kurio iStekliais buvo pasiremta dél atitikties Pirkimo salygy reikalavimams, keitimas
galimas, jei Tiekéjas Rastu i$ anksto praneSa Pirkéjui ir pateikia batinus dokumentus (techninius pasus,
sutartj / susitarima ir /ar kt.). Jei Pirkéjas per 5 Darbo dienas nuo Tiekéjo Pranesimo gavimo dienos
nepareiSkia prieStaravimo, laikoma, kad Tiekéjas turi teise pakeisti Trecigjj asmen]. Keitimas negalimas,
jei naujai pasitelkiamas Treciasis asmuo neatitinka nacionaliniam saugumui ir (ar) Pirkimo sglygose
kelty kilmés reikalavimy (jei taikoma).

Jei jsigyjamas su nacionaliniu saugumu susijes Pirkimo objektas, Tiekéjas gali pasitelkti tik Subtiekéjus,
Ukio subjektus ir Tre¢iuosius asmenis, ES, NATO valstybéje naréje ar treciojoje Salyje, pasiraSiusioje
P] 29 straipsnio 4 dalyje / VP] 17 straipsnio 4 dalyje nurodytus tarptautinius susitarimus, ir atitinka
Pirkimo salygose keltus kilmés reikalavimus.

Tiekéjui pazeidus Preliminariosios sutarties BD 5-6 skyriaus nuostatas, jam draudziama vykdyti
Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj iki visiSko trikumy pasalinimo. Tiekéjas jsipareigoja per 5 Darbo
dienas nuo paaiskéjimo arba Pirkéjo praneSimo (raginimo) pa$alinti trikumus gavimo dienos pakeisti
reikalavimy neatitinkantj asmenj savo iniciatyva kitu tinkamu asmeniu. UZ vélavimg paSalinti visus
kvalifikacijos, pasalinimo pagrindy, nacionalinio saugumo ir (ar) kilmés (jei taikoma) trdkumus Tiekéjas,
Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 0,05 procenty nuo likusios nesumokétos Preliminariosios sutarties
kainos dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg Diena. Jei Tiekéjas ilgiau nei 20 Dieny nuo pirmo
raginimo Tiekéjui iSsiuntimo dienos nepanaikina visy trakumuy, taikomi Preliminariosios sutarties BD 24.5
ir 24.6 punktai.

Jei Subtiekéjas, Ukio subjektas ar Treciasis asmuo neatitinka Pirkimo sglygose kelty reikalavimy,
Tiekéjas Siame skyriuje nustatyta tvarka privalo pakeisti jj kitu tinkamu asmeniu, informuodamas Pirkéjg
Rastu per 5 Darbo dienas nuo paaiSkéjimo arba nuo Pirkéjo PraneSimo (raginimo) gavimo dienos.
Véluojant pakeisti, Tiekéjas moka Sio skyriaus 6.9 punkte nustatytas netesybas.

Tiekeéjas neturi teisés pasitelkti Pirkéjo darbuotojy Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymui,
iSskyrus jei Pirkéjas pats skiria darbuotojg. Tai laikoma esminiu sutarties pazeidimu.

Jei dél Tiekéjo ar jo pasitelkty subjekty neatitikimo Pirkimo saglygoms ar Teisés akty reikalavimams
Pirkéjui pritaikomos sankcijos i$ Treciyjy Saliy, Tiekéjas kompensuoja Pirkéjui visas tokias sankcijas per
10 Darbo dieny nuo pareikalavimo gavimo dienos.

JUNGTINES VEIKLOS PARTNERIY KEITIMAS

Tiekéjas, vykdantis Preliminarigjg sutartj ir Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti
jungtinés veiklos partnerio ir (ar) keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytg (-us) partnerj (-ius) kitu (-ais),
jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris (-iai) nebegali vykdyti Preliminariosios sutarties ir (ar)
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris (-iai) neatitinka Teisés akty nuostaty, kelia
grésme nacionaliniam saugumui, partneriui (-iams) pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos
suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme, partnerio (-iy) sunki finansiné bakle,
lemianti Sutarties nevykdymga ir (ar) atsisakymg jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios
priezastys, lemiancios partnerio (-iy) pasitraukimag i$ jungtinés veiklos sutarties.

Atsiradus poreikiui atsisakyti (atsisakant) jungtinés veiklos partnerio (-iy) ir (ar) keisti jungtinés veiklos
sutartyje nurodytus partnerius kitais, privalo bati jvykdytos visos Zemiau nurodytos sglygos:

7.2.1. Tiekéjas Pirkéjui pateikia Siuos dokumentus:
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7.2.1.1. pasiliekan&io jungtinés veiklos partnerio praSymg dél jungtinés veiklos partnerio
keitimo;

7.2.1.2. pasitraukianéio jungtinés veiklos partnerio praSymg pasitraukti i$ jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj
naujajam ir (ar) pasiliekanc¢iam jungtinés veiklos partneriui;

7.2.1.3. naujojo ir (ar) pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio rastiSskg sutikimg pakeisti
pasitraukiantj jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukianc€io jungtinés
veiklos partnerio jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo ir (ar)
pasiliekandio jungtinés veiklos partnerio kvalifikacijg pagrindziancius dokumentus (jei
taikoma).

7.2.2. Tiekéjas pateikia Pirkéjui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopijg, kurioje pasiliekanciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai
iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis ir (ar) pasiliekantis
jungtinés veiklos partneris perims visus pasitraukianéiojo jungtinés veiklos partnerio
jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutartj.

7.2.3.  Jei atsisakoma jungtinés veiklos partnerio (-iy), Tiekéjas privalo rastu informuoti Pirkéjg bei
pateikti dokumentus, jrodancius pasiliekancio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) atitikimg
Pirkimo salygose nurodytiems reikalavimams. Kartu su prasymu Pirkéjui teikiama naujos
jungtines veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje
nurodomi pasiliekanciy jungtinés veiklos partneriy jsipareigojimai, jei Preliminarigjg sutartj
toliau vykdys du ar daugiau pasiliekanciy jungtinés veiklos partneriy.

Galutinio sprendimo teisé dél jungtinés veiklos partnerio keitimo priklauso Pirkéjui. Jei Pirkéjas pritaria,

keitimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu. Susitarimui lygiavergiu dokumentu bus laikoma Tiekéjo

radytinis praSymas ir Pirkéjo ra8ytinis patvirtinimas, pasiradytas Pirkéjo jgalioto atstovo. Tiekéjui
atsisakius jungtinés veiklos partnerio, jj pakeitus ar pasitelkus naujg partnerj be rastisko Pirkéjo leidimo,

Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo sumokéti Preliminariosios sutarties BD 24.6 punkte nustatyto

dydzio baudg, o Pirkéjas jgyja teise nutraukti Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj dél esminio jos

pazeidimo.

SUSITARIMAI DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBTIEKEJAIS

Tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéjais galimybé taikoma, jei Preliminariosios sutarties SD tai
numatyta. Subtiekéjas pateikia Pirkéjui Rastu praS8yma, nurodydamas teikiamas Prekes ir su Tiekéju
suderintg mokéting suma, kartu pateikiant Tiekéjo patvirtinima.

Pirkéjas iSnagrinéja Subtiekéjo praSymga ir per 10 Dieny pranesa Tiekéjui ir Subtiekéjui apie sprendima.
Priémus sprendimg tenkinti Subtiekéjo prasyma, pasiraSoma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir
Subtiekéjo pagal projektg, pateikiamg Preliminariosios sutarties SD priede.

GARANTINIAI TERMINAI

Prekéms taikomas Teisés aktuose arba gamintojo nustatytas garantinis terminas, jei Techninéje
specifikacijoje ar Preliminariosios sutarties SD nenurodyta kitaip. Jei garantinis terminas nenustatytas,
taikomas 24 ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy Akto
pasiraSymo dienos, iSskyrus atvejus, kai Prekés priimamos su jy trikumais — tuomet terminas
skaiCiuojamas nuo jraSo Akte apie Prekiy trukumy pasalinimg dienos.

Jei Pirkéjas negali naudotis Prekémis dél Prekiy truikumy ar nuo Tiekéjo priklausanéiy klia¢iy, garantinis
terminas neskaitiuojamas tol, kol Tiekéjas pa3alina Prekiy trakumus ar kliGtis. Tiekéjas privalo pratesti
garantinj terming laikotarpiui, kurj Pirkéjas negaléjo naudotis Prekémis.

REIKALAVIMAI PREKIY KOKYBEI

Prekéms ir Susijusiy darby kokybei taikomi Preliminariojoje sutartyje, Sutartyje, Kvietime, Tiekéjo
Pasitlyme, Papildytame pasitlyme, Techninéje specifikacijoje ir Teisés aktuose nustatyti reikalavimai.
Tiekéjas uztikrina, kad Prekés ir Susije darbai atitikty Pirkimo sglygose nurodytus kokybés reikalavimus
ir Tiekéjo Pasidlyme pasitlytas Siy reikalavimy atitiktj jrodancias reikSmes, kai Pirkime ekonomi8kai
naudingiausias Pasitlymas buvo iSrinktas pagal kainos ir kokybés santykj ir uz tai suteikiami balai, visg
Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties galiojimo laikotarpj.
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Tiekéjas garantuoja, kad perduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos, Prekés yra naujos (jei nenustatyta kitaip), tinkamos naudoti pagal paskirtj, be paslépty Prekiy
trakumy, kokybiskos.

Tiekéjas uztikrina, kad tiekiant Prekes ir atliekant Susijusius darbus laikomasi visy taikomy saugos
darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos ir kity taikomy Teisés akty reikalavimuy.

PREKIY TRUKUMUY SALINIMAS IR PIRKEJO TEISES NEPASALINUS PREKIY TRUKUMY

. Prekiy trikumai, nustatyti Prekiy perdavimo — priémimo metu ar garantinio termino galiojimo metu,

Salinami Tiekéjo sagskaita per Preliminariosios sutarties SD nustatytg terming. Pirkéjas turi teise nepriimti
Prekiy, jei nustatyti Prekiy trikumai. Apie Prekiy trikumus pazymima Akte, nurodant motyvus. Prekés
gali bati priimamos su neesminiais Prekiy trakumais, jei Techninéje specifikacijoje nurodyta, kas laikoma
neesminiais trakumais, Akte nurodant trikumus ir jy alinimo terming. Visus darbus ir paslaugas,
susijusius su Prekiy trdkumy $alinimu ar Prekiy keitimu, Tiekéjas atlieka savo sgskaita per nustatytg
terming. Atsiskaitymo terminas pradedamas skaiciuoti ir Pirkéjui atsiranda prievolé atsiskaityti tik po to,
kai visi Prekiy trdkumai pasalinti. Prekiy trikumy pasalinimas pazymimas Akte ir patvirtinamas Saliy
parasais.

2. Prekiy trikumy Salinimas nepratesia Prekiy tiekimui skirto termino.
. Tiekéjui laiku nepaSalinus Prekiy perdavimo-priémimo metu ir (ar) garantinio termino galiojimo metu

nustatyty Prekiy trikumy ar nepakeitus nekokybisky Prekiy, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka
Preliminariosios sutarties SD nustatyto dydzio netesybas ir atlygina Pirkéjo tiesioginius nuostolius tiek,
kiek jy nepadengia netesybos.

. Tiekéjui laiku nepaSalinus garantinio laikotarpio metu nustatyty Prekiy trikumy ar nepakeitus

nekokybisky Prekiy, kai dél trikumy Prekés negali bati naudojamos pagal paskirtj, Pirkéjas, jspéjes
Tiekéjg prie§ 1 Darbo diena, turi teise paSalinti Prekiy trikumus savo jégomis ar pasitelkdamas
Trecigsias Salis, o Tiekéjas jsipareigoja per 10 Dieny apmokéti Pirkéjo patirtas iSlaidas pagal pateiktg
Treciyjy Saliy dokumenta, i8skyrus atvejus, kai Tiekéjas jrodo, kad trikumai atsirado dél Pirkéjo kaltés.

. Kilus abejoniy ar ginéui deél Prekiy kokybés, Salys gali skirti ekspertize. Ekspertize atlieka

nepriklausomas ekspertas, suderintas Saliy sutarimu, arba valstybés jgaliota jstaiga. Pirkéjas turi teise
be Tiekejo sutikimo atlikti ekspertize, jei kyla pagristy abejoniy del Prekiy kokybés ar nustatomi paslepti
defektai. UZ ekspertize Salys sumoka lygiomis dalimis, o po i§vados neteisi Salis apmoka kitos Salies
iSlaidas.

. Prekiy perdavimo-priémimo ar garantinio termino metu Pirkéjas turi teise grazinti nekokybiskas Prekes

Tiekéjui, nesuteikdamas teisés jas pakeisti ar paSalinti tradkumus, jei dél Prekiy trikumy kyla pavojus
infrastruktdrai, IT sistemy saugumui ar nepertraukiamam darbui, TreCiosioms Salims, ar gedimai yra
nuolatiniai ar pasikartojantys (daugiau nei 5 Prekiy gedimai per ménesj arba daugiau kaip 2 gedimai
vienos Prekés per vieng ménesj). Tiekéjas privalo per 10 Dieny savo sgskaita atsiimti Prekes i$ Pirkéjo
nurodytos vietos, atitinkamai sumazinama Tiekéjui mokétina kaina tokiy Prekiy verte.

PREKIY PRISTATYMO TERMINAI IR TVARKA

Prekiy pristatymo terminai ir tvarka nustatyti Preliminariosios sutarties SD, Sutartyje ir Techninéje
specifikacijoje.

Tiekéjas, jvykdes Preliminariosios sutarties SD ir (ar) Sutartyje numatytus jsipareigojimus dél Prekiy
pristatymo ir (ar) Susijusiy darby atlikimo, kreipiasi j Pirkéjg rastu del Akto pasiraSymo (jei
Preliminariosios sutarties SD nenustatyta kitaip). Preké laikoma perduota tik Salims pasiradius Akta,
kuriame nurodoma perduodama Preké ar jos dalis. Jei Akte nurodyti Prekiy trikumai, toks Aktas
nelaikomas tinkamu pagrindu apmokeéjimui, kol visi trikumai nepasalinti ir Salys to nepatvirtina parasais.
Pirkéjas per 5 Darbo dienas nuo Tiekéjo rastiSko kreipimosi pasiraSo Akta, jei Prekiy kokybé atitinka
reikalavimus, arba nurodo trikumus ir grgzina Aktg Tiekéjui. Pasalinus trukumus, Tiekéjas pakartotinai
kreipiasi j Pirkéja, kuris, jei trikumai pasalinti, tai pazymi Akte, Salys pasirago Aktg ir Tiekéjas jgyja teise
j apmokeéjimg. Akto pasiraSymas neapriboja Pirkéjo teisés reikalauti paslépty defekty Salinimo.
Tiekéjas Prekiy perdavimo-priémimo metu atiduoda Pirkéjo nuosavybén visus brézinius, instrukcijas ir
kitus duomenis bei dokumentus, nurodytus Preliminariosios sutarties SD ir (ar) Sutartyje (jei taikoma),
kuriuose detaliai apra8yta, kaip naudoti, priziaréti, reguliuoti ir taisyti tiekiamas Prekes ar jy dalis. Kol
Pirkéjui nepateikiamos Prekiy naudojimo ir prieZidros instrukcijos ir (ar) kita Pirkimo sglygose numatyta
informacija, dokumentacija (jei taikoma), laikoma, kad Tiekéjo sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ir
Prekés nepristatytos.

Visos Prekiy tiekimo ir Susijusiy darby iSlaidos jskai¢iuojamos | Tiekéjo Pasidlymg ir (ar) Papildyta
pasidlymg ir apmokamos tik Tiekéjo sagskaita, jei Techningje specifikacijoje nenurodyta kitaip.
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Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika iki Akto pasira8ymo tenka Tiekéjui.

PREKIY PRISTATYMO TERMINO PRATESIMAS

Nesibaigus Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Sutartyje nustatytam Prekiy pristatymo terminui, Prekiy

pristatymo terminai gali biti pratesiami Saliy rasytiniu susitarimu, jei Tiekéjas Pirkéjui pateikia motyvuotg

praSyma dél termino pratesimo ne véliau kaip pries 10 Dieny iki termino pabaigos (arba ne véliau kaip
prie§ 2 Darbo dienas, jei terminas trumpesnis nei 15 Dieny), ir praSyme nurodytos bent vienos i$ Siy
aplinkybiy pagrjstas egzistavimas:

13.1.1. Pirkéjo papildomi nurodymai ar klidtys, priskirtinos Pirkéjui ar jo samdomoms Trecdiosioms
8alims, turin€ios jtakos Prekiy pristatymo terminams.

13.1.2. Valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai, leidimy ar kity dokumenty neiSdavimas laiku, kai
néra Tiekéjo kaltés.

13.1.3. Nenumatytos aplinkybés, atsiradusios po Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties
pasiradymo, jskaitant Pirkéjo Kvietimo keitimg, Treciyjy Saliy veiksmus ar neveikima, teisés
akty pasikeitimus.

13.1.4. Tiekéjo veiklos sustabdymas ar apribojimas kompetentingy institucijy sprendimu, jei tai
nepriklauso nuo Tiekejo ar jo personalo veikimo ar neveikimo.

13.1.5. Pirkéjo jsipareigojimy nevykdymas ar netinkamas vykdymas pagal Preliminarigjg sutartj ir (ar)
Sutartj.

13.1.6. Ypac nepalankios meteorologinés salygos, turindios jtakos Prekiy pristatymo terminams.

Pirkéjas taip pat gali inicijuoti Prekiy pristatymo termino pratesima, jei yra bent viena i§ Preliminariosios

sutarties BD 13.1 punkte nurodyty aplinkybiy.

Tiekéjo kontrahento (Subtiekéjo, Ukio subjekty, Treéiyjy $aliy, Prekiy gamintojo ar kt.) sutartiniy

jsipareigojimy nevykdymas néra laikomas svarbia aplinkybe, kurios pagrindu badty galima

pratesti/pakeisti Prekiy pristatymo terming ar atleisti Tiekéjg nuo netesyby mokéjimo, iSskyrus atvejus,
kai Tiekéjo kontrahento veikla jo valstybés kompetentingy institucijy sprendimy yra sustabdyta ir (ar)
apribota, Sios aplinkybés nepriklauso nuo jo paties, jo vadovybés, personalo veikimo ir (ar) neveikimo,
taip pat dél kontrahento valstybéje vykstancios blokados, terorizmo, perversmo, kity neramumuy,
radiacinio ar kitokio pavojingo gyvybei oro uzterstumo, kompetentingy institucijy sprendimu paskelbtos
pandemijos, ekstremalios situacijos ir Tiekéjo kontrahento pakeisti kitu kontrahentu objektyviai
nejmanoma (pvz. prekes gamina vienintelis kontrahentas ir néra kitos alternatyvos), o Siy aplinkybiy

Tiekéjas negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties sudarymo

metu. Tiekéjas, Siuo pagrindu praSydamas pratesti Prekiy pristatymo terminus arba atleisti jj nuo

netesyby mokéjimo, privalo Pirkéjui pateikti rasytinius jrodymus, pagrindZian€ius aplinkybiy, kuriomis
remiamasi, egzistavimg bei dél kokiy priezas€iy pakeisti kontrahento kitu objektyviai nejmanoma.

Tiekéjo kontrahento pakeitimo ekonominés pasekmés tenka paciam Tiekéjui ir negali bati laikomos

pagrjsta prieZastimi nekeisti kontrahento.

Salys nedelsiant rastu informuoja viena kitg apie Preliminariosios sutarties BD 13.1 ir (ar) 13.3

punktuose nurodyty aplinkybiy atsiradima.

Prekiy pristatymo terminas gali bati pratesiamas tik laikotarpiui, kurj Tiekéjas ar Pirkéjas pagrindzia

objektyviais jrodymais.

Terminas pratesiamas ne ilgesniam kaip 30 (trisdeSimties) Dieny laikotarpiui. Jeigu nesibaigus termino

pratesimo laikotarpiui paaiSkéja, kad aplinkybés neiSnyko ar atsirado kity aplinkybiy, nurodyty

Preliminariosios sutarties BD 13.1 ir (ar) 13.3 punktuose, Saliai pateikus prasymg su pagrindimu ir

jrodymais, rasytiniu Saliy susitarimu terminas gali biti pratesiamas dar 30 Dieny terminui. Pratesimy

skaicius neribojamas, ta€iau bendras Prekiy tiekimo laikotarpis negali bati ilgesnis kaip 3 (treji) metai.

Terminy pratesimo laikas jskaitomas j Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties galiojimo laika.

NETESYBOS UZ PREKIU PRISTATYMO VELAVIMA

Tiekéjui veéluojant pristatyti Prekes, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui Preliminariosios
sutarties SD nustatyto dydzio netesybas ir atlygina Pirkéjo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek,
kiek jy nepadengia netesybos. Jei vélavimas trunka ilgiau nei 10 Dieny, Pirkéjas, prie$ tai informaves
Tiekéjg ir nelaukdamas Tiekéjo atsakymo, turi teise jsigyti tokias pat ar lygiavertes Prekes rinkoje ar
kitokiu bidu sumazinti Zalos atsiradimo tikimybe ar jos dydj, o Tiekéjas atlygina visas turétas iSlaidas
pagal Pirkéjo pateiktg apmokéjimo dokumentg. Turétos iSlaidos — visos iSlaidos, susijusios su Siame
punkte nurodytais veiksmais jskaitant, bet neapsiribojant: diegimo, prekés kainos skirtumg, naujo
pirkimo konkurso organizavimg, alternatyviy priemoniy Zalai sumazinti taikymo kastai, Pirkéjo
darbuotojy kastai ir pan.
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Pirkéjas, savo iniciatyva arba gaves argumentuotg Tiekéjo praSymg su pagristomis vélavimo
prieZzastimis, turi teise nereikalauti netesyby uz vélavimo laikotarpj, jei priezastys atitinka
Preliminariosios sutarties BD 13.1 ir (ar) 13.3 punktuose nurodytas aplinkybes ir vélavimas jvyko ne dél
Tiekéjo kaltés.

Netesyby sumokéjimas ar netaikymas neatleidZia Tiekéjo nuo tinkamo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Netesyby netaikymas nepratesia
Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties galiojimo termino.

Netesyby netaikymas visais atvejais jforminamas Saliy susitarimu. Lygiavergiu dokumentu bus laikomas
Tiekéjo raSytinis praSymas su jrodymais ir Pirkéjo rasytinis patvirtinimas, pasiraSytas jgalioto Pirkéjo
atstovo.

SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY VYKDYMO SUSTABDYMAS

Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bdti sustabdytas pagrijstam laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 12
meénesiy, jei sustabdytas ar triksta finansavimo, bitinas papildomas laikas vieSajam pirkimui, ar laiku
nepateikta Pirkéjo jranga. Sustabdymas galimas tik gavus rasytinj Tiekéjo praSyma su jrodymais ir
rasytinj Pirkéjo sutikimg. Salims jvykdZius $ias saglygas, atskiras susitarimas dél Preliminariosios
sutarties ir (ar) Sutarties pakeitimo nesudaromas, o pateikti dokumentai laikomi neatskiriama
Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties dalimi.

Pasibaigus ar iSnykus jsipareigojimy stabdymo aplinkybéms, atnaujinami Preliminariojoje sutartyje ir (ar)
Sutartyje numatyti prievoliy vykdymo terminai. Nejvykdyty prievoliy terminai ir Preliminariosios sutarties
ir (ar) Sutarties galiojimas pratesiami tokiam laikui, kiek buvo like jy jvykdymui sustabdymo metu.
Preliminariojoje sutartyje nustatyti institutai taikomi tokia eiliSkumo tvarka: Prekiy tiekimo terminy
pratesimas, jsipareigojimy vykdymo stabdymas, atleidimas nuo atsakomybés dél nenugalimos jégos
(force majeure). Nenugalimos jégos institutas taikomas tik jei negalima taikyti kity instituty ir Tiekéjas
pateikia jrodymus, atitinkancius force majeure sglygas. Sprendimg dél taikytino instituto priima Pirkéjas,
atsizvelgdamas j Preliminariosios sutarties nuostatas ir Tiekéjo jrodymus.

KITOS PREKIY TEIKIMO SALYGOS

Jei Prekiy tiekimo metu Tiekéjas turi paimti ar gauti Pirkéjo daiktus ir juos grazinti, taikoma: (i) Pirkéjas
perduoda daiktus Tiekéjui EXW sglygomis pagal INCOTERMS 2020 nurodytoje vietoje; (ii) Tiekéjas
grazina daiktus DDP sglygomis pagal INCOTERMS 2020 j Pirkéjo Rastu nurodytg vieta; (iii) Tiekéjas
jgyja tik tokias teises j daiktus, kurios bitinos jsipareigojimams pagal Sig Sutartj vykdyti.

Visos Prekes pristatomos DDP salygomis pagal INCOTERMS 2020, jskaitant iSkrovimo ir Susijusiy
darby islaidas. Pristatymo adresas nurodytas Sutartyje arba Techninéje specifikacijoje.

Jei Prekés perduodamos tiesioginiam naudojimui, taikomos CMR konvencijos procediros dél priémimo
ir pretenzijy dél gabenimo defekty.

Tiekéjas turi teise keisti Prekés model;j ar (ir) gamintojg, tik gaves radytinj Pirkéjo sutikimg. Siekdamas
keisti Preke, Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui argumentuotg pradymg su objektyviais jrodymais, kad
kei¢iamos naujos Prekeés visisSkai atitinka Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés, nebus keiCiami Prekiy jkainiai (iSskyrus teise mazinti
jkainius), pristatymo terminai ir kitos sutartinés salygos, bei pateikti dokumentus.

Atskiras susitarimas dél Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties keitimo (modelio, gamintojo ar Prekiy
keitimo atveju) nepasiraSomas. LygiaverCiu dokumentu laikomas Tiekéjo raSytinis praSymas su
dokumentais ir Pirkéjo raSytinis sutikimas. Visi Sie dokumentai laikomi neatskiriama Preliminariosios
sutarties ir (ar) Sutarties dalimi.

SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

Kiekviena Salis pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

17.1.1. yratinkamai jsteigta ir teisétai veikianti pagal savo valstybés teisés aktus, turi teise sudaryti ir
vykdyti Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj.

17.1.2. atliko visus batinus veiksmus, kad Preliminarioji sutartis ir (ar) Sutartis baty tinkamai sudaryta
ir galioty.

17.1.3. sudarydama Preliminariajg sutartj ir (ar) Sutartj, nepazeidzia jokiy jai taikomy Teisés akty,
teismo ar institucijy sprendimy, ar kity sandoriy, kuriy Salimi yra.

17.1.4. Salies atstovai, pasirase Preliminarigjg sutart] ir (ar) Sutartj, yra tinkamai jgalioti jg pasiradyti.



17.2.

17.3.

17.4.

18.

18.1.

18.2.

10

17.1.5. Salis yra moki, néra likviduojama, jos atZvilgiu néra paskelbty ir (ar) pradéty bankroto,
restruktdrizavimo ar kitokiy nemokumo procedary. Saliai néra suteikty / jregistruoty jokiy
specialiy statusy, kuriy suteikimas / jregistravimas daryty Preliminariosios sutarties ir (ar)
Sutarties sudarymg negalimu arba siety su specialiy, iki Preliminariosios sutarties ir (ar)
Sutarties sudarymo ir pasiraSymo nejvykdyty, salygy jvykdymu.

17.1.6. atskleidé viena kitai visg joms zinomg informacijg, turinig esminés reikSmés Preliminariosios
sutarties ir (ar) Sutarties sudarymui ir vykdymui, nepateiké kitai Saliai jokios klaidinangios
informacijos.

17.1.7. Saliai néra Zinoma apie bisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, galingius turéti jtakos
jsipareigojimy vykdymui pagal Sig Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj.

17.1.8. Preliminarioji sutartis ir (ar) Sutartis yra galiojantis, teisikai privalomas ir vykdytinas Salies
jsipareigojimas.

17.1.9. Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties sglygos yra aiskios, suprantamos ir vykdytinos.

Tiekéjas pareiSkia ir garantuoja, kad:

17.2.1. nedalyvauja draudZiamuose susitarimuose, pazeidzian€iuose konkurencijos ar vieSyjy pirkimy
teisés aktus;

17.2.2. Prekiy pristatymo dieng Prekés nebus iSnuomotos, duotos panaudai, jkeistos, parduotos ar
kitaip perleistos Treciosioms Salims ar apsunkintos teisiniais suvarzymais.

17.2.3. turi visus reikiamus leidimus, licencijas, personalg ir priemones Prekems tiekti;

17.2.4. pristatys kokybiSkas Prekes ir atliks Susijusius darbus pagal Preliminariosios sutarties ir (ar)
Sutarties nuostatas;

17.2.5. yra susipazines arba jsipareigoja susipazinti su visais Pirkéjo vidaus teisés aktais (kiek jy
atskleista Pirkimo sglygose, sudarant Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj), reikSmingais
tinkamam jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja jy laikytis;

17.2.6. tiek Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties sudarymo metu, tiek visg jy galiojimo laikotarpj
Tiekéjas ir/ar jo akcininkas (-ai) ir/ar tiesioginis (-iai) ar netiesioginis (-iai) galutiniai naudos
gavéjas (-ai) ir/ar jy valdomas (-i) subjektas (-ai) (toliau — Subjektai), néra jtraukti j bet kokj
Europos Sajungos ir/ar Jungtiniy Tauty ir/ar Didziosios Britanijos ir/ar Jungtiniy Amerikos
Valstijy ir/ar Lietuvos Respublikos prekybiniy, ekonominiy, finansiniy ar kity sankcijy sgrasa (-
us) ir/ar panasy sgrasg (toliau — Sankcijy sagrasai), o taip pat nei vienam i$§ Subjekty néra
pareikstas bet koks jtarimas, susijes su dalyvavimu pinigy plovimu, teroristy finansavimu ar
mokestiniu suk&iavimu susijusioje veikloje ir/ar jsitraukimu | tokig veiklg. Tiekéjas
Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymo metu jsipareigoja nedelsdamas rastu, bet
ne véliau nei per 1 (vieng) Darbo dieng nuo nurodyty aplinkybiy atsiradimo, pranesti Pirkéjui
informacijg apie Subjekty jtraukimg j Sankcijy sgrasus, taip pat apie Subjektui pareikstus
jtarimus dél auk3¢€iau nurodyty veikly ir/ar jsitraukimo j tokias veiklas. Subjekty, kuriy akcijomis
prekiaujama vertybiniy popieriy birZoje, naudos gavéjui nustatyti taikomi Lietuvos Respublikos
pinigy plovimo ir teroristy finansavimo jstatyme nustatyti kriterijai. Siame punkte nustatyty
reikalavimy pazeidimas ir/ ar nesilaikymas sukelia Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Sutartyje
nurodytas pasekmes.

Tiekéjui yra zinoma, kad AB ,Ignitis grupé® yra iSplatinusi finansines priemones, kurios yra jtrauktos j

prekyba reguliuojamose rinkose NASDAQ OMX Vilnius ir Londono birzose. Atsizvelgiant j tai, AB ,Ignitis

grupé® yra emitentas, kuriam, be kity Teisés akty reikalavimy, taip pat taikomos ir Piktnaudziavimo rinka
reglamento (ES) Nr. 596/2014 nuostatos. Kadangi emitentas gali disponuoti vieSai neatskleista
informacija (angl. inside information), visiems 8ig informacijg Zinantiems asmenims draudziama
neteisétai ja pasinaudoti atliekant prekybos AB ,Ignitis grupé” finansinémis priemonémis veiksmus arba
perduodant Sig informacijg bet kuriam asmeniui, kuris neturi teisés su ja susipazinti. Tiekéjas pripazjsta
ir sutinka, kad jis ir jo darbuotojai Zino apie aptarta reguliavimg ir sutinka visapusiSkai laikytis

Piktnaudziavimo rinka reglamento (ES) Nr. 596/2014 nuostaty, tame tarpe, jei taikoma, pareigos

sudaryti vieSai neatskleistg informacijg zinan€iy asmeny (angl. insider list) sgrasg ir prireikus jj

nedelsiant pateikti Pirkéjui.

Jei paaiskéja, kad Saliy patvirtinimai ar pareiskimai yra melagingi ar klaidingi, Salis privalo atlyginti kitai

Saliai dél to patirtus nuostolius.

SALIY TEISES IR PAREIGOS

Salys veikia saZiningai, teisingai, protingai, abipusés naudos principu, teikia viena kitai reikalingg
informacijg ir pagalba, kad Preliminarioji sutartis ir (ar) Sutartis baty tinkamai vykdoma.

Pirkéjo pareigos:

18.2.1. Vykdyti Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj pagal jos salygas ir Teisés aktus.

18.2.2. Bendradarbiauti su Tiekéju, teikti reikalingg informacija.
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Priimti laiku pristatytas Prekes, atliktus Susijusius darbus, jei jie atitinka reikalavimus.
Tinkamai jvykdZius jsipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uz Prekes.
Suteikti Tiekéjui jgaliojimus veikti Pirkéju vardu (jei tokie reikalingi).

Pirkéjo teisés:

18.3.1.
18.3.2.

18.3.3.

18.3.4.

Reikalauti tinkamo Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo, netesyby ir nuostoliy atlyginimo.

jspéjus prie§ 5 Darbo dienas, patikrinti Tiekéjo ir (ar) Preliminariosios sutarties vykdyme jo
pasitelkty asmeny kvalifikacijg, kompetencijg, paSalinimo pagrindy nebuvima, Kkitus
pajégumus ar reikalauti pateikti jvykdyty jsipareigojimy ataskaitg rastu ar kitus dokumentus,
patvirtinancius tinkamg Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdyma. Atsisakymas ar
vélavimas ilgiau nei 30 Dieny nuo Pirkéjo praSyme nurodyto termino teikti pagrjstai praSoma
dokumentacija ar leisti atlikti patikrinimus, laikomas atsisakymu vykdyti Preliminarigjg sutart;.
Rastisku motyvuotu praSymu reikalauti Tiekéjo darbuotojo, specialisto ar jo pasitelkty asmeny
pakeitimo, jei dél jy kyla grésmé Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymo ar
nacionaliniam saugumui ir (ar) netinkamai vykdo pareigas ar neatitinka Pirkimo sglygose kelty
kilmés reikalavimy.

Teikti pastabas dél Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymo ir Prekiy, jskaitant
Susijusius darbus, j kurias Tiekéjas turi atsizvelgti.

Tiekéjo pareigos:

18.4.1.
18.4.2.
18.4.3.
18.4.4.
18.4.5.

18.4.6.
18.4.7.
18.4.8.

18.4.9.

18.4.10.

18.4.11.
18.4.12.

18.4.13.

18.4.14.

18.4.15.

18.4.16.

Tinkamai vykdyti Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj.

Pristatyti Prekes j nurodytg vieta, iSkrauti ir atlikti Susijusius darbus savo sgskaita.

UZztikrinti reikalingg jrangg ir darbo jéga.

Prisiimti Prekiy Zuvimo ir sugadinimo rizikg iki Prekiy pristatymo ir jy iSkrovimo metu.

Pateikti visg dokumentacijg Pirkimo sglygose nurodyta kalba ir nemokamai konsultuoti Pirkéjg
su Pirkimo objekty ir (ar) sutartiniais jsipareigojimais susijusiais klausimais, jei uz konsultacijas
nenumatyti atskiri jkainiai.

UZtikrinti Prekiy kokybe ir trdkumy Salinimg nustatytais terminais visg garantinj laikotarpj.
Saskaitas pateikti VP], P] ir kity Teisés akty nustatyta tvarka.

Nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie aplinkybes, trukdancias ar galinCias trukdyti vykdyti
sutartinius jsipareigojimus.

Uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos, asmens duomeny
apsaugos ir kity reikalavimy laikymasi, atsakyti uz pazeidimus pries Pirkéjg ar Trecigsias Salis.
uztikrinti, kad Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj vykdyty asmenys, neturintys Pirkimo saglygose
nurodyty pa$alinimo pagrindy ir turintys jiems Pirkimo salygose keliamg kvalifikacija,
atitinkantys nacionalinio saugumo ir kilmés reikalavimus (jei tokie buvo kelti) bei ekonominio
vertinimo kriterijus, jeigu jie buvo taikyti Pirkime.

Atsizvelgti j Pirkéjo pastabas ir papildomg informacijg (jei tokia bus teikiama).

savo sgskaita apsaugoti Pirkéjg nuo pretenzijy, ieSkiniy ar nuostoliy, atsirandanciy dél Prekiy
gedimy ar kity jy sutrikimy garantijos laikotarpiu ir (ar) Tiekéjo veiksmy ar neveikimo, vykdant
Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj, bei atlyginti dél kalty ar netinkamy veiksmy / neveikimo
padarytg Zalg TreCiosioms Salims bei jy patirtus nuostolius, jskaitant dél Teisés akty
pazeidimo, netinkamos kokybés / sugedusiy Prekiy sukeltos zalos Pirkéjui ir (ar) TreCiosioms
Salims, neteiséto intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar asmeny teisiy pazeidimo.
Atlyginti nuostolius, jei Tiekéjas ar jo pasitelkti asmenys sugadina Pirkéjo ar Treciyjy Saliy turtg
ar sukelty zalg sveikatai, gyvybei ir dél to Pirkéjui ir (ar) Tre€iosioms Salims baty pateikti
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

Laikytis su Tiekeéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiy Teisés akty nuostaty ir uZtikrinti,
kad jy laikytysi Tiekéjo darbuotojai bei kiti pasitelkiami asmenys.

uztikrinti iS Pirkéjo Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymo metu gautos ir su jy
vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Esant poreikiui, pasirasyti
papildomus konfidencialumo jsipareigojimus. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
terminui, Pirkéjui papraSius rastu, grazinti visus i$ Pirkéjo Preliminariosios sutarties ir (ar)
Sutarties vykdymo metu gautus dokumentus.

susipazinti ir santykiuose su Pirkéju ir Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymui
pasitelkiamomis Trec€iosiomis Salimis visg Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties galiojimo
laikotarpj laikytis AB ,Ignitis grupé“ valdybos sprendimais patvirtinty Antikorupcinés politikos
(toliau — Politika), Tiekéjy etikos kodekso (toliau — Kodeksas) aktualiausios redakcijos
nuostaty, jtvirtinanciy gerosios verslo praktikos, etikos ir elgesio normas. Susipazinti su
Politika bei Kodeksu ir (ar) jy pakeitimais galima adresu http://www.ignitisgrupe.lt. Tiekéjas
privalo uztikrinti, kad Sio punkto reikalavimy laikytysi tiek Tiekéjas, tiek ir jo Preliminariosios
sutarties ir (ar) Sutarties vykdymui pasitelkiamy Treciyjy Saliy darbuotojai, valdymo ir
priezidros organy nariai bei kiti atstovai.
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18.4.17. nedelsiant informuoti Pirkéjg apie Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties galiojimo metu
atsiradusias aplinkybes, dél kuriy Preliminarioji sutartis ir (ar) Sutartis arba Tiekéjas gali
neatitikti Kodekso, Politikos, nacionalinio saugumo, korupcijos prevencijos, ekonominiy ir kity
tarptautiniy sankcijy bei kity vieSuyjy interesy apsaugai skirty Teisés akty reikalavimy, apie
turtinio pobdzio teisinius gin€us ir proceddras (jskaitant vieSosios valdzios institucijy pradétas
administracines procediras) ar kitas aplinkybes, kurios gali daryti jtakg Preliminariosios
sutarties ir (ar) Sutarties sglygy vykdymui.

18.4.18. Nenaudoti Pirkéjo ar Jmonés zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo.

18.4.19. laikytis aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebatino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiama techniné dokumentacija, ataskaitos ir (ar) kiti
su Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susije dokumentai, Aktai Pirkéjui turi bati
pateikti tik elektroniniu formatu, o techninés dokumentacijos galutinés versijos ir (ar) kita
dokumentacija, kuri turi bati pasiraSoma bei Aktai turi bati pasiraSomi elektroniniu
parasu. ISimtiniais atvejais su Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susije
dokumentai gali bati pateikiami fiziniu dokumenty formatu, jeigu toks formatas privalomas
pagal Teisés aktus ir (ar) Pirkéjas nurodo tokj bdtinumg. Esant bdtinybei spausdinti,
naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka reikalavimus, patvirtintus aktualios redakcijos
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo®.

18.4.20. Supazindinti darbuotojus su Pirkéjo pasitikéjimo linija ir galimybe pranesti apie pazeidimus,
kaip nurodyta Preliminariosios sutarties BD 18.5.5 punkte.

18.4.21. Visg Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties galiojimo laikotarpj uZtikrinti atitiktj Pirkimo
salygy reikalavimams, jskaitant nacionalinio saugumo interesams bei kilmés (jei tokie buvo
nustatyti).

18.4.22. Vykdyti kitus jsipareigojimus pagal Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj ir aktualius Teisés aktus.

Tiekéjo teisés:

18.5.1. Gaulti sutartg uzmokestj uz laiku ir tinkamai pristatytas Prekes ir atliktus Susijusius darbus (jei
tokie buvo perkami).

18.5.2. ISkilus poreikiui, prasyti Pirkéjo pateikti reikalingg informacijg ar dokumentus.

18.5.3. Reikalauti, kad Pirkéjas priimty Prekes ir Susijusius darbus (jei tokie buvo perkami),
atitinkancius jiems iSkeltus reikalavimus, ir pasirasyty Akta.

18.5.4. Reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus sutartinius jsipareigojimus.

18.5.5. anonimiSkai ir konfidencialiai pranesti apie AB ,Ignitis grupés® darbuotojy ar veiklos partneriy
daromus teisés pazeidimus, kelianCius grésme ar pazeidZiancius vieSgjj interesg (jskaitant,
bet neapsiribojant - korupcinio pobudZio teisés paZeidimus, darbo teisés pazeidimus (pvz.
darbuotojy darbo pareigy nevykdymg ar netinkamg vykdyma, darbuotojy saugg ir sveikatg
reglamentuojanciy Teisés akty pazeidimus, smurto ir priekabiavimo atvejus), ir uztikrinti tokiy
pazeidimy prevencijg bei atskleidimg el. pastu pasitikejimolinija@ignitis.lt (arba kitais
pasitikéjimo linijos kontaktais, nurodytais AB ,lgnitis grupés" internetinéje svetaingje).
Platesné informacija apie pasitikéjimo linijg AB ,Ignitis grupés” internetiniame puslapyije.

Kitos Pirkéjo ir Tiekéjo teisés ir pareigos nustatytos Preliminariojoje sutartyje, Sutartyje ir Teisés

aktuose.

INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

Visi pagal Sutartj sukurti rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Preliminarigjg sutartj ir (ar)
Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises, yra Pirkéjo
nuosavybe, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo — priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo (ar gamintojo) sutikimo
TreCiosioms 8$alims neterminuotai, neapsiribojant teritorija, be jokiy papildomy mokes¢iy, jei
Preliminariosios sutarties SD nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali bati
perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy pobidzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir
pan.

Su Preliminarigja sutartimi ir (ar) Sutartimi susije dokumentai, iSskyrus pacig Preliminariagjg sutartj ir (ar)
Sutartj, yra Pirkéjo nuosavybe ir, Tiekéjui baigus vykdyti jsipareigojimus, Pirkéjo reikalavimu turi bati
grazinti (kartu su visomis jy kopijomis) Pirkéjui, iSskyrus dokumentus, kurie yra vie$ai prieinami ar kurie
patvirtina Saliy mokéjimus.

Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties tekstas, iSskyrus Tiekéjo vienasaliSkai sudarytus dokumentus
ir duomenis, identifikuojancCius Tiekéjg, yra Pirkéjo autorinis kdrinys. Tiekéjui suteikiama neiSimtiné,
terminuota teisé naudotis Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties tekstu tik jy vykdymo tikslais. Bet
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koks kitoks Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties teksto ir (arba) patirties, jgytos Pirkéjui taikant
Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties sudarymo ir vykdymo procediras, naudojimas Tiekéjo veikloje
galimas tik gavus tam i8ankstinj rasytinj Pirkéjo sutikima.

Preliminarioji sutartis ir (ar) Sutartis néra sutikimas naudotis Pirkéjui, AB ,Ignitis grupé” ar Jmonei
priklausanciais prekiy zenklais ir (ar) pavadinimu (-ais), todél Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties
galiojimo laikotarpiu ir jam pasibaigus draudziama jais bet kokia apimtimi bei tikslais naudotis, kiek tai
néra apibrézta Preliminarigja sutartimi ir (ar) Sutartimi ir kiek néra batinai reikalinga vykdant sutartinius
jsipareigojimus. Pirkéjui, AB ,Ignitis grupé® ar |monei priklausandiais prekiy zenklais ir (ar) pavadinimu
(-ais) galima naudotis tik gavus iSankstinj rasytinj Pirkéjo, AB ,lIgnitis grupé® ar atitinkamos Jmonés
sutikimg dél konkretaus prekiy Zenklo ir (ar) pavadinimo (-y) naudojimo, jy tvarkos bei salygy.
Tiekéjas, su atitinkamu ra8ytiniu sutikimu naudodamas Pirkéjo, AB ,Ignitis grupé“ ar Jmonei priklausantj
prekés Zenklg, neturi teisés keisti prekés Zenklo grafinio dizaino (formos, turinio, pridéti papildomo
teksto, simboliy, perdaryti esamy elementy, pridéti kitg logotipa, keisti ry8kuma, spalvas, proporcijas ir
kt.).

Tiekéjas garantuoja nuostoliy ir/ar zalos atlyginimg Pirkéjui (jskaitant bylinéjimosi iSlaidas) dél bet kokiy
reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybeés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo (jskaitant
gynybg jtariamo pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas)
atsiranda dél Pirkejo kaltés.

Jeigu Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymo metu autoriy teisiy objektams sukurti Tiekéjas
ar jo pasitelkiami asmenys naudoja kity autoriy kdrinius, Tiekéjas yra visiSkai atsakingas tiek Pirkéjui,
tiek ir pasitelktiems asmenims uz jy kdriniy bei kitos medziagos, skirtos Preliminariosios sutarties ir (ar)
Sutarties vykdymo metu numatytiems autoriy teisiy objektams gaminti (sukurti), naudojimo bei
perdavimo Pirkéjui teisétumag. Tiekéjas prisiima atsakomybe uZ pretenzijas ar ieSkinius, kylangius i
santykiy su autoriais bei kitomis Treciosiomis 3Salimis dél autoriy teisiy paZeidimo, susijusio su
Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymo metu naudojamais ir (ar) Pirkéjui perduodamais
autoriy teisiy objektais ir jsipareigoja atlyginti Pirkéjo dél to turétus nuostolius.

Tiekéjas nedelsdamas praneda Pirkéjui apie tai, kad jam yra pateiktas iedkinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokios su Preliminarigja sutartimi ir (ar) Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés
teisés pazeidimo ar jtariamo pazeidimo.

Tiekéjas be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo neturi teisés pagal Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj
sukurty autoriy teisiy objekty (jskaitant jy darbinius variantus) parduoti, bet kokiu kitu bldu perleisti,
atskleisti Treciosioms Salims, bet kokiu bldu platinti’demonstruoti Siuos objektus (jy sudedamgsias
dalis) ir/ar bet kokiu kitu bidu naudotis Teisés aktuose nustatytomis autoriaus turtinémis teisémis j
Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties pagrindu sukurtus autoriy teisiy objektus (jskaitant jy darbinius
variantus).

19.10.Jei Tiekéjas naudoja Pirkéjo, AB ,lgnitis grupé“ ar |monei priklausanCius prekiy Zenklus ir (ar)

20.

20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

20.5.

pavadinimg be i8ankstinio rasytinio atitinkamo subjekto sutikimo, kitaip paZeidzia prekiy Zenkly
savininky teises j prekiy Zenklus, Pirkéjas Tiekéjui iSsiuncia praneSimg su informacija apie padarytg
pazeidimg bei nustato terming paZeidimui pa3alinti. Tiekéjui paZeidimo nepa$alinus per Pirkéjo
nustatytg terming, Pirkéjas turi teise ginti savo kaip prekiy zenklo (-y) ir (ar) pavadinimo (-y)
savininko/teiséto naudotojo teises Teisés akty nustatyta tvarka ir reikalauti nuostoliy atlyginimo.

SALIY ATSAKOMYBE

Salys atsako uz Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties nevykdymg ar netinkamg vykdyma jose ir
Teisés aktuose nustatyta tvarka. PaZeidus Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj, kita Salis turi teise
naudotis teisétais savo teisiy gynimo budais.

Netesyby sumokéjimas neatleidZia Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj paZeidusios Salies nuo tinkamo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir nuostoliy atlyginimo kitai Saliai. Netesybos taikomos nuo
Preliminariojoje sutartyje nurodyty sumy be PVM.

Nuostoliai atlyginami pagal Preliminariosios sutarties SD ir (ar) Techningje specifikacijoje nurodytas
saglygas. Reikalavimas atlyginti nuostolius turi bati pateiktas rastu. Netesybos jskaitomos j nuostoliy
suma.

Kai Pirkime ekonomiSkai naudingiausias PasiGlymas buvo i8rinktas pagal kainos (ar sgnaudy) ir
kokybés santykj, o uz atitinkamy reikalavimy atitiktj Tiekéjui buvo skiriami balai, Siy reikalavimy
neispildymas (nesilaikymas) laikomas Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu su dideliais
arba nuolatiniais trikumais, uz kurj Tiekéjas jsipareigoja sumokéti 1 procento Preliminariosios sutarties
vertés dydZzio, taciau bet kokiu atveju ne maziau kaip 1 000,00 EUR be PVM, baudg ir atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

Laikoma, kad Sutarties sglygos vykdomos su dideliais arba nuolatiniais trikumais, kai:
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20.5.1. Vienkartinio Prekiy pristatymo atveju Tiekéjas véluoja tiekti Prekes daugiau nei treédalj
nustatyto termino — taikoma 3 procenty Sutarties vertés bauda.
20.5.2. Daugkartinio Prekiy uzsakymy atveju Prekiy trikumai ar vélavimas pasireiSkia daugiau nei 7
kartus — taikoma 2 procenty Sutarties vertés bauda uz kiekvieng vélesnj kartg nuo 8-to karto.
20.5.3. Kitais BD 24.5 punkte nurodytais pagrindais.
Prekiy ir Susijusiy darby (jei tokie perkami) trikumai Salinami Tiekéjo sgskaita Preliminariojoje sutartyje
ir (ar) Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Netesybos uz trikumy nepas$alinimg nustatytu terminu
taikomos po Prekiy perdavimo, Salims pasirasius Akta, ir garantinio termino galiojimo metu. Iki Akto
pasirasymo (pvz. testavimo metu), nustacius trikumus, jie Salinami Tiekéjo IéSomis per Preliminariojoje
sutartyje ar Sutartyje nustatytg terming, Tiekéjui véluojant pasalinti trikumus, netesybos netaikomos,
taciau tokiu atveju netesybos taikomos uz vélavimg Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Sutartyje nustatytu
terminu pristatyti kokybiSkas Prekes ir (ar) atlikti Susijusius darbus, atitinkancius visus Pirkimo salygy ir
sutartinius reikalavimus.
Salys patvirtina, kad supranta, jog yra sudaroma vie$ojo pirkimo sutartis, todél vie$as interesas
preziumuojamas. Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos
teisingomis bei protingo dydZio. Tiekéjas supranta, kad jis sgZiningai laiméjo vieSojo pirkimo konkursag,
todél jis privalo laikytis sutartiniy jsipareigojimy, nekeisti Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties sglygy
savo veiksmais ir sumokéti netesybas bei atlyginti nuostolius, jei nesilaikys Pirkimo sglygose,
Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Sutartyje, nustatyto (-y) jam jsipareigojimo (-y).
Salis privalo atlyginti visus nukentéjusios Salies tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél kitos Salies ar
su ja susijusiy asmeny (Subteikéjy, Ukio subjekty, Treéiyjy asmeny, darbuotojy ir kt.) netinkamo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar (ir) neatsargumo, aplaidumo ar neteiséty veiksmy / neveikimo. Saliy
susitarimas dél atsakomybés uZ nuostolius (Zalg), padarytus dél vienos i§ Saliy tygios ar didelio
neatsargumo, netaikymo ar jos dydZio apribojimo negalioja. .
Netesybos ir nuostoliai turi bati sumokéti per 30 Dieny nuo reikalavimo iSsiuntimo Dienos, iSskyrus
atvejus, kai nurodytas kitas terminas.

20.10.Pirkéjas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Tiekéjui uz priimtas Prekes per

21.

21.1.

21.2.

21.3.

Preliminariosios sutarties SD nurodytg terming, Tiekéjui pareikalavus, moka 0,05 procento nuo laiku
nesumokétos sumos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng. Apmokéjimo sulaikymo pagrindu
laikomas Tiekéjo netinkamas sutartiniy jsipareigojimy (bent vieno i$§ Preliminariosios sutarties ir (ar)
Sutarties) vykdymas.

Preliminariosios sutarties ir / ar Sutarties pasibaigimas nepanaikina Saliy teisés reikalauti nuostoliy,
atsiradusiy del Preliminariosios sutarties ir / ar Sutarties nejvykdymo ir (ar) netinkamo vykdymo,
atlyginimo ir netesybuy.

NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

Bet kuri Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg
vykdyma, jei jrodo, kad toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas buvo nulemtas nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Preliminariosios sutarties
ir (ar) Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy
Preliminariajai sutargiai ir (ar) Sutargiai tinkamai ir laiku vykdyti arba Salies (skolininko) kontrahentai
pazeidZia savo prievoles, Salis praranda klientus ir (arba) prekiy rinkg ar paklausa.

Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis susitaria laikyti aplinkybes, kaip jos
reglamentuotos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybes,
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy
jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 Darbo dienas nuo momento, kai suzinojo
ar turéjo suzinoti apie tokiy aplinkybiy atsiradima, rastu apie tai informuoti kitg Salj, nurodyti nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tokiu atveju, jei
abi Salys pripaZjsta, kad susiklosgiusios aplinkybés yra pripaZintinos nenugalima jéga (force majeure),
sutartiniy jsipareigojimy vykdymas laikomas sustabdytu pagrjstai, kol iSnyks pirmiau nurodytos
aplinkybés. Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per 5 Darbo dieny terming po to, kai Preliminariosios
sutarties ir (ar) Sutarties nevykdanti Salis suZinojo ar turéjo suZinoti apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo kitai Saliai atlyginti nuostolius, susijusius su negautu ar
ne Preliminariojoje sutartyje nustatytu terminu gautu pranes$imu. Salis, laiku neprane$usi kitai Saliai apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz
Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties nevykdyma pagrindu. Prane$ime turi bati nurodyta:
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21.3.1. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy konkreti prievolé negali bati vykdoma
Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Sutartyje nustatytais terminais ir (ar) tvarka;

21.3.2. Visi galimi nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes patvirtinantys jrodymai, kuriuos turi
Salis, patyrusi nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes. Tuo atveju, jeigu Salis, patyrusi
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, po prane$imo pateikimo kitai Saliai dienos
gauna papildomy nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes patvirtinanéiy jrodymy, visi
tokie jrodymai kitai Saliai turi bati pateikti per kiek jmanoma trumpesnj terming;

21.3.3. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy pradzia ir planuojama (tikétina) pabaiga;

21.3.4. Nenugalimos jégos (force majeure) jtaka Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties sglygos
jvykdymui, taip pat kity Sios Preliminariosios sutarties saglygy jvykdymui.

Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salis atleidZiama nuo savo sutartiniy

jsipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui. Kai dél nenugalimos jégos (force

majeure) aplinkybiy Salis nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 3 ménesius, kita Salis turi
teise nutraukti arba sustabdyti Preliminariajg sutartj ir (ar) Sutartj, rastu apie tai praneSusi

Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties nevykdangiai Saliai.

Pasibaigus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos (force

majeure) aplinkybiy negaléjusi vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau

kaip per 3 Darbo dienas, pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma,
jeigu Salys nesusitaré kitaip. Salis, nepranesusi apie auk$¢iau nurodyty aplinkybiy pasibaigima ir (ar)
neatnaujinusi savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo Siame punkte nustatyta tvarka, privalo atlyginti kitai

Saliai dél negauto prane$imo patirtus nuostolius.

Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties nutraukimas arba sustabdymas nepanaikina pareigos

sumokeéti uz iki Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties nutraukimo ar sustabdymo kitos Salies

jvykdytus sutartinius jsipareigojimus ir kitos Salies teisés reikalauti atlyginti netesybas bei nuostolius,
atsiradusius dél Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo iki
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo.

SUTARTIES |VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Jei tai numatyta Sutartyje Tiekéjas turi pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg — garantg (toliau —
Sutarties garantas).

Tiekéjas ne véliau kaip per 10 Dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti Pirkéjui Sutarties
garantg ir jj lydin¢ius dokumentus (originalus), galiojanCius ne trumpiau nei Sutartis, jei joje nenurodyta
kitaip. Jei Tiekéjas Sutartj uztikrina draudimo bendrovés laidavimo rastu, tai Tiekéjas kartu su draudimo
bendrovés laidavimo ra8tu turi pateikti ir apmokéjimg uz &j draudimg patvirtinantj dokumentg Jei
Sutarties trukmé ilgesné nei 1 metai, Sutarties garantas gali bati 1 mety, bet turi bati pratestas ar
pateiktas naujas ne véliau kaip prieS 5 Darbo dienas iki jo galiojimo pabaigos. Sutarties garanto dydis
turi bdti vienodas visg jo galiojimo laikotarpj. Jei Sutarties garantas panaudojamas, Tiekéjas privalo
pateikti naujg ar papildyti esama per 10 Darbo dieny. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu gali
pasibaigti Sutarties garanto galiojimo terminas, Tiekéjas privalo Pirkéjui ne véliau kaip likus 5 Darbo
dienoms iki Sutarties garanto galiojimo pabaigos pateikti naujg Sutarties garantg arba pratesti esamag
ne trumpesniam kaip 6 ménesiy laikotarpiui. Atnaujinto Sutarties garanto turinys negali bati kei¢iamas
ar papildomas ir turi bati atnaujinamas kas 6 meénesius iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.
Sutarties garantas turi bati lygus Sutartyje nurodytai garanto sumai ir nepertraukiamai galioti visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.

Tiekéjas zino, kad Sutarties garantas uztikrina Tiekéjo tinkamy jsipareigojimy jvykdyma, todél supranta
ir prisima pasekmes dél netinkamo Preliminariosios sutarties BD 22 skyriaus vykdymo: jei Tiekéjas
Preliminariosios sutarties BD 22.2 punkte nurodyta tvarka ir terminu nepateikia/nepratesia Sutarties
garanto ar neatnaujina jo dél Pirkéjo pasinaudojimo Sutarties garantu ir véluoja pateikti/pratesti Sutarties
garantg ilgiau kaip 10 Darbo dieny nuo Preliminariosios sutarties BD 22.2 punkte nurodyto termino,
Tiekéjas jsipareigoja pagal pirmg Pirkéjo pareikalavimg sumokeéti Pirkéjui Preliminariosios sutarties BD
24.6. punkte nustatyto dydzio bauda. Nepasalinus pazeidimo ilgiau nei 30 Dieny nuo pirmojo Pirkéjo
pareikalavimo, Sutartis gali bati nutraukiama dél esminio jos pazeidimo.

Sutarties garantas turi bati pateiktas eurais, jei nenumatyta kitaip.

Sutartis turi bdti uztikrinama banko iSduota besglygine neatSaukiama garantija arba kita Sutartyje
nurodyta lygiaverte priemone.

Jeigu Sutarties jvykdymo uZztikrinimui yra pateikiama banko garantija, Sutartis turi bati uztikrinama
Lietuvos Respublikoje ar kitoje ES valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés valstybéje
registruoto banko, arba kito tarptautinio banko, turinéio ne Zemesnj nei BBB pagal ,Fitch Ratings*

agentdrg (arba ,Standard&Poor’s* arba ,Moody’s* reitingo agentiry atitikmen;j) ilgalaikio skolinimosi
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reitingg, pagal nustatytg tvarkg ir patvirtintas taisykles i8duota besglygine neatSaukiama garantija.
Reitingg turi atitikti bankas, kuris iSdavé garantijg, arba bendroviy grupé, kuriai jis priklauso.

Sutarties garante turi bdti nurodyta, kad Sutarties garanto davéjas besglygiSkai ir neatSaukiamai
jsipareigoja sumoketi Pirkéjui ne didesne nei Sutarties garante nurodytg sumag per 7 Darbo dienas nuo
pirmo rastiSko Pirkéjo praneSimo Sutarties garanto davéjui apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy
pazeidimag, dalinj ar visiSkg jy nevykdymag ar netinkamg vykdyma. Sutarties garanto davéjas neturi teisés
reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas praneSime Sutarties garanto davéjui nurodys,
kad Sutarties garanto suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas dalinai ar visiSkai nejvykdé Sutarties
salygy ar kitaip pazeidé Sutartj. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas,
pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties garantg patvirtina, kad Sutarties garanto suma laikytina
minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

Tiekéjui pilnai jvykdZius prisiimtus jsipareigojimus pagal Sutartj, Pirkéjas graZina Tiekéjui Sutarties
garantg (jei buvo pateiktas popierinis originalas) ne véliau kaip per 10 Dieny nuo Tiekéjo Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos ir Tiekéjo ar Sutarties garanto davéjo raSytinio praSymo
gavimo.

Sio skyriaus salygy nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES IR (AR) SUTARTIES KEITIMAS

Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties salygos jy galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus
atvejus, kai keitimas aiSkiai numatytas Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Sutartyje arba galimas pagal VPJ,
PJ.

Techninio pobudZio pakeitimai (klaidos, pavadinimai, saskaity numeriai ir pan.) néra laikomi
Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties salygy keitimu. Apie juos Saliai prane$ama Rastu, atskiras
susitarimas nesudaromas, o Salies kitai Saliai pateiktas Pranesimas pridedamas prie Preliminariosios
sutarties ir (ar) Sutarties ir laikomas neatskiriama jos dalimi.

Keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, jei yra nustatyti keitimo pagrindai, pateikdama prasyma ir jj
pagrindzianéius dokumentus. Gavusi prasyma, Salis privalo jj i$nagrinéti per 20 Dieny ir pateikti
motyvuotg atsakymag. Nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkejui.

Pakeitimai ir (ar) susitarimai galioja, jei sudaryti Rastu ir pasirasyti jgalioty atstovy.

PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES IR (AR) SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Preliminarioji sutartis ir (ar) Sutartis gali bati nutraukta abipusiu rasytiniu Saliy sutarimu.

Pirkéjas turi teise nutraukti Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj, Rastu jspéjes Tiekéjg pries 60 Dieny iki

nutraukimo momento.

Tiekéjas turi teise nutraukti Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj, rastu jspéjes Pirkéjg prie§ 6 ménesius iki

nutraukimo momento.

Nutraukiant Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj Preliminariosios sutarties BD 24.2 ir 24.3 punktuose

nustatyta tvarka, nutraukiangiai Saliai sankcijos ir nuostoliy atlyginimas netaikomi, bet Salims lieka

prievolé atsiskaityti uz priimtas Prekes ir sumokeéti priskaiCiuotas netesybas ir nuostolius, kilusius iki
nutraukimo.

Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj prie§ 10 Dieny Rastu jspéjes

Tiekéja, jeigu Tiekejas iS5 esmés pazeidé Preliminariajg sutartj ir (ar) Sutartj ir per jspéjimo laikotarpj,

nurodytg Siame punkte, nepanaikino traikumy. Tiekéjo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu

ir (arba) esminiy Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties salygy vykdymu su dideliais arba nuolatiniais
trakumais, jeigu:

24.5.1. Prekés neatitinka Preliminariojoje sutartyje ar (ir) Sutartyje numatyty reikalavimy ir Tiekéjas
véluoja istaisyti Prekiy trikumus ilgiau kaip 60 Dieny nuo Preliminariosios sutarties SD
numatyto trikumy Salinimo termino pabaigos, jei Tiekéjas néra atleistas nuo netesyby.

24.5.2. Garantinio aptarnavimo metu paaiskéja Prekiy trikumai ir Tiekéjas véluoja panaikinti juos
ilgiau kaip 30 Dieny nuo Preliminariosios sutarties SD numatyto trikumy Salinimo termino
pabaigos.

24.5.3. Tiekéjas nesilaiko Prekiy pristatymo ir (ar) Susijusiy darby atlikimo terminy ir véluoja ilgiau nei
60 Dieny nuo numatyto termino pabaigos.

24.5.4. Tiekéjas Saskaitoje nurodo didesne Prekiy kaing ir (ar) jkainius nei nustatyti Sutartyje ir per
10 Dieny nuo Pirkéjo reikalavimo pateikimo jy neistaiso.

24.5.5. Tiekejo (Subtiekéjo, Ukio subjekto ar jo specialisto) kvalifikacija ir (ar) pa3alinimo pagrindai
tapo nebeatitinkantys Pirkimo salygose nustatyty reikalavimy ir neatitikimai nebuvo iStaisyti
per 30 Dieny nuo pareikalavimo iSsiuntimo dienos.
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2456. Tiekéjas, jskaitant bet kurj su Tiekéju susijusj asmenj, duoda arba pasidlo (tiesiogiai arba
netiesiogiai) bet kuriam Pirkéjo ar kitos |monés darbuotojui bet kokig naudg daikto, piniginio
atlygio, komisiniy, paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma, kaip
paskatg arba apdovanojimg uz bet kurio su Preliminarigja sutartimi ir (ar) Sutartimi susijusio
veiksmo atlikimg arba susilaikyma jj atlikti, arba uz palankumo arba nepalankumo parodyma
arba susilaikymg juos parodyti (kysj) bet kuriam su Sia Preliminarigjg sutartimi ir (ar) Sutartimi
susijusiam asmeniui;

24.5.7. Tiekéjas pazeidzia Preliminariosios sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija,
intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma.

24.5.8. Tiekéjas padaré kitg (-us) Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties pazeidimg (-us) ir neistaisé
jo (-jy) per 10 Dieny nuo Pirkejo rasytinio reikalavimo gavimo dienos.

2459. Tiekéjas pazeidZia Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties esmines (bent vieng i$ jy)
nuostatas.

24.5.10. Yra kitos aplinkybés, numatytos VP], P], Preliminariojoje sutartyje, Sutartyje ar Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse.

Nutraukus Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj Preliminariosios sutarties BD 24.5 punkto pagrindu ar
Tiekéjui nepagrjstai nutraukus Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymg, Tiekéjas sumoka
Pirkéjui 5 procenty Preliminariosios sutarties kainos baudg ir atlygina nuostolius. Baudos suma
jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
Tiekéjas prisiima rizikg, kad Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj nutraukus Preliminariosios sutarties BD
24.5 punkto pagrindu, arba Pirkéjo sprendimu Tiekéjui pritaikius baudg pagal Preliminariosios sutarties
20.5 punkta, Tiekéjas gali bati jtrauktas j nepatikimy tiekéjy sarasg Teisés akty nustatyta tvarka.
Pirkéjas turi teise viena3alidkai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj
prieS 10 Dieny Rastu jspéjes Tiekéja, jei Tiekéjas kelia grésme nacionaliniam saugumui ar Tiekéjui yra
inicijuota ar iSkeliama bankroto ar restruktdrizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais proceduros arba jam vykdomos
analogiskos proceduros pagal $alies, kurioje jis registruotas, jstatymus, arba Pirkéjui tampa Zinoma apie
kitokj priverstinj Tiekéjo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Tiekéjo galimybéms
toliau vykdyti Sutartj ir (ar) yra kiti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose nurodyti pagrindai,
jskaitant Europos Sgjungos Teisés aktuose apibréztus nusikaltimus.

Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj prieS 10 Dieny Rastu jspéjes

Tiekeja, jei Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty

apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, kad Preliminarioji sutartis ir (ar) Sutartis neatitinka

nacionalinio saugumo interesy. |spéjimo terminas gali bati kitoks, jei jis nurodytas Vyriausybés
sprendime.

24.10.Nutraukus Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj (ar jai pasibaigus) bet kuriuo pagrindu, Salys jsipareigoja:

24.10.1. Imtis priemoniy, mazinanciy del nutraukimo patiriamus nuostoliu.

24.10.2. per 10 Dieny nuo Prane$imo apie nutraukimg gavimo dienos pateikti kitai Saliai visus
dokumentus, bdtinus atsiskaitymui(uz faktiSkai perduotas Prekes ir (ar) priskaiCiuotas
netesybas ir nuostolius iki nutraukimo dienos).

24.10.3. PasiraSyti Akta dél perduodamy Prekiy (jeigu iki nutraukimo dienos Prekés buvo perduotos ir
priimtos).

24.10.4. Atsiskaityti uz priimtas Prekes, pasiraSius Aktg. Nutraukimas neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos
grazinti sumas, virSijancias faktiSkai priimty Prekiy kaing, ir nuo sankcijy ar nuostoliy
sumokejimo pareigos.

24 .11.Konfidencialumo, atsiskaitymo, nuostoliy atlyginimo ir kiti Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Sutartyje

numatyti panasSaus pobdZio jsipareigojimai lieka galioti ir po Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties
galiojimo pabaigos.

24 12.Paaiskéjus Preliminariosios sutarties BD 17.2.6 punkte nurodytoms aplinkybéms, Pirkéjas turi teise

25.

25.1.

sustabdyti Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymg sankcijy galiojimo laikotarpiui ar
vienaSaliskai jg (jas) nutraukti Rastu informaves Tiekéjg per 1 Darbo dieng nuo PraneSimo apie
sustabdymg ar vienaS$aliSkg nutraukimg iSsiuntimo dienos, jei Tiekéjas ar jo pasitelkta Trecioji Salis
jtraukti j Sankcijy sarasus ar jiems pareiksti jtarimai dél pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo
ar mokestinio sukgiavimo. Nutraukus ar sustabdzius Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj Siuo pagrindu,
Salys neturi prievolés mokeéti baudy ar kompensacijy, i§skyrus atvejus, nurodytus Preliminariojoje
sutartyje.

KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Salys susitaria laikyti Preliminarigjg sutartj, Sutartj ir visg jy pagrindu perduodama ar kitokiu badu
Suzinotag/uzfiksuotg/nufilmuotg ir pan. informacijg konfidencialia neterminuotai, iSskyrus jy sudarymo
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faktg, Pirkimo saglygose nurodytg ar visiems bendrai Zinomg ir pagal Teisés aktus privalomg vieSinti
informacijg. Konfidenciali informacija neatskleidziama Treciajai $aliai be rastisko kitos Salies sutikimo,
iSskyrus atvejus, kai tokia informacija privalo bati atskleista pagal Teisés aktus ar turi bati atskleista
teisés, finansy ar kitos srities specialistui, iSskyrus atvejus, kai ji buvo atskleista pazeidziant
konfidencialumo jsipareigojimus.

Salis, pazeidusi konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal kitos Salies reikalavimg sumokéti kitai Saliai
3 000 EUR bauda ir atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

Visg informacijg, gautg Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymo metu, Pirkéjas gali naudoti
savo ir/ar bet kurios AB ,Ignitis grupé® jmoniy grupei priklausancios jmonés ir (ar) Pirkéjo tiesiogiai ar
netiesiogiai kontroliuojamos bendrovés vykdomos veiklos tikslais ir tai nebus laikoma konfidencialumo
pazeidimu.

Tiekéjas privalo pasiradyti atskirg konfidencialumo susitarima, kuriame gali bati nustatytos kitos
konfidencialig informacijg reglamentuojanc&ios nuostatos, jei tai numatyta Preliminariojoje sutartyje arba
toks poreikis kyla Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymo metu.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Salys sutinka, kad reorganizavus Pirkéjo jmone ar pasikeitus Pirkéjo teisiniam statusui, ar jei dél Pirkéjo
funkcijy ar jy dalies perdavimo Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties pagrindu Pirkéjui kylantys
jsipareigojimai perduodami Trediajai Saliai ar Pirkéjo asocijuotiems asmenims, be rastiSko Tiekéjo
sutikimo Pirkéjo teisiy ir pareigy perémeéjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa
Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties Salimi, perimandgia visas jy pagrindu Pirkéjo prisiimtas teises
ir pareigas. Esant Tiekéjo pareikalavimui, Pirkéjas pateikia Tiekéjui dokumentus, patvirtinancius Pirkéjo
teises ir pareigas perimancios Treciosios Salies finansinius pajégumus ir kitus batinus dokumentus.
Tiekéjo keitimas galimas dél Tiekéjo reorganizavimo, bankroto ar statuso pasikeitimo, arba jei Tiekéjo
funkcijas (ar jy dalj) sandorio pagrindu perima Trecioji 3alis. Tiekéjas privalo rastu informuoti Pirkéjg ne
véliau kaip pries 30 Darbo dieny iki perémimo ir pateikti dokumentus, patvirtinan€ius peréméjo
kvalifikacija, paSalinimo pagrindy nebuvo ir kity Pirkimo salygose nustatyty reikalavimy atitikima.
Pirkéjas per 10 Darbo dieny jvertina dokumentus ir rastu pritaria arba atsisako pritarti Salies pasikeitimui.
Pirkéjui pritarus, pasiraSomas Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties pakeitimas. Teisiy ir pareigy
peréjimas néra novacija ir neturi jtakos Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties galiojimui. Tiekéjas
negali perduoti teisiy ir pareigy Trediajai $aliai be iSankstinio rastisko Pirkeéjo sutikimo. Sios salygos
nesilaikymas laikomas esminiu Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties pazeidimu.
Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymg
bus tvarkomi asmens duomenys ar po Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties sudarymo paaiskéjus
poreikiui tvarkyti asmens duomenis, Salys nedelsdamos sudarys papildomg susitarimg dél duomeny
tvarkymo ir imsis priemoniy uZtikrinti atitiktj 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo reikalavimams. Papildomas susitarimas nelaikomas esminiu sutarties saglygy
pakeitimu.

Pranesimai ir informacija laikomi tinkamai pateiktais, jei atliekami Rastu ir jteikti asmeniSkai, elektroniniu

pastu, kurjeriu ar registruotu pastu Preliminariosios sutarties SD nurodytais adresais.

Salys paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Preliminariosios sutarties SD ar

prieduose.

Visi Prane&imai siungiami paskutiniais Saliy pateiktais adresais ir yra laikomi gautais:

26.6.1. praéjus 5 kalendorinéms dienoms po to, kai PraneSimas buvo iSsiystas pastu;

26.6.2. i8siuntimo Dieng, jeigu PraneSimas iSsiystas Darbo dieng elektroniniu pastu;

26.6.3. kitg Darbo dieng po iSsiuntimo, jeigu PraneSimas iSsiystas elektroniniu pastu ne Darbo dieng;

26.6.4. jteikimo Dieng, jeigu PraneSimas jteiktas pasirasytinai.

Preliminarioji sutartis ir (ar) Sutartis gali bati pasiraSoma fiziniais paraSais arba kvalifikuotu elektroniniu

parasu:

26.7.1. Jei pasiraSoma fiziniais parasais — pasiraSoma tiek egzemplioriy, kiek yra Sallq Skenuoti
egzemplioriai laikomi turingiais vienoda teisine galig. Vienai i$ Saliy paprasius, kita Salis privalo
pateikti originalg.

26.7.2. Jei pasiraSoma kvalifikuotais elektroniniais parasais — Salys pasiraso vieng egzemplioriy,
perduodamg viena kitai naudojantis telekomunikacijy galiniais jrenginiais;

26.7.3. Jei pasiraSoma skirtingais parady formatais — Salys, naudodamosi atitinkamomis apsikeitimo
priemonémis, apsikeiCia pasirasytais egzemplioriais. Skenuoto egzempliorius, pasirasyto fiziniu
parasu, pateikimas kitai Saliai laikomas tinkamu apsikeitimu, o papra$ius, pateikiamas
originalas.
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KITOS SALYGOS

Dokumentai, konsultacijos ir informacija teikiami lietuviy kalba, jei Preliminariosios sutarties SD
nenurodyta kitaip. Jei Preliminariosios sutarties SD numatyta, kad dokumentai, konsultacijos ir
informacija turi bati teikiama lietuviy kalba, o Tiekéjas juos pateikia kita kalba, turi bati pridedamas
vertimas j lietuviy kalba, o Pirkéjui pareikalavus — vertéjo ar vertimy biuro patvirtintas vertimas.

Tiekéjui nesilaikant Preliminariosios sutarties BD 27.1 punkto, Pirkéjas i$ anksto jspéjes Tiekéjg gali
iSversti dokumentus savo sgskaita ir sumazinti Tiekéjui mokéting suma vertimo islaidy suma.
Preliminariajai sutarciai ir (ar) Sutarciai ir jy aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Gincai
sprendziami derybomis, o nepavyksta i§spresti gingo deryby bidu per 30 Dieny nuo vienos Salies
rastiko kreipimosi j kitg Salj — Lietuvos Respublikos teismuose.

Tiekéjui gavus rastiSkg pranesimg apie tai, kad Preliminarioji sutartis ir (ar) Sutartis yra jtraukta j civilinés
mobilizacijos institucijos mobilizacijos plana, Preliminarioji sutartis ir (ar) Sutartis laikytina Mobilizacinio
uzsakymo sutartimi.

Tiekejui gavus rastiSkg pranesima apie tai, kad Preliminarioji sutartis ir (ar) Sutartis yra jtraukta j civilineés
mobilizacijos institucijos mobilizacijos plang, Tiekéjas jsipareigoja Lietuvos Respublikos mobilizacijos ir
priimancios Salies paramos jstatymo nustatyta tvarka sudaryti civilinio mobilizacinio personalo rezervo
sgra8g ir tvarkyti jo apskaitg, sudaryti sglygas mobilizacijos sistemos subjektams ar jy jgaliotiems
asmenims patikrinti, ar Tiekéjas tinkamai pasirenges vykdyti Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Sutartyje
nustatytus jsipareigojimus, taip pat jsipareigoja vykdyti kitus Lietuvos Respublikos mobilizacijos ir
priimanciosios 3alies paramos jstatyme numatytus jsipareigojimus, taikomus mobilizacinio Ukio
subjektams, bei turi teise neatlygintinai gauti visg informacijg dél sudarytos Preliminariosios sutarties ir
(ar) Sutarties.




